Scope Rings - One Piece Mount 35mm - Scope Rings -

- 35mm - High - BLK

Crafted with a specific focus on becoming the most rigid scope mounting platform
in existence, the MDT One-Piece Scope Mount eliminates any concerns of point
of impact shifts.

Thanks to its durable clamping system and integrated recoil lug, your One-Piece
Scope Mount can endure the rigors of your weekend matches or week-long
hunting expeditions without requiring any re-zeroing.

Attributes

Name: Scope Rings - One Piece Mount - 35mm - High - BLK
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2011604
Mfr. No.: 106914-BLK
Color: Black

Material: 6061 T6 Aluminum
Style: Picatinny

Tube Size: 35mm

Delivery weight: 0.29kg
Shipping height: 300mm
Shipping width: 340mm
Shipping length: 350mm
UPC: 682157403837

One Piece Mount
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Sicherheitshinweise fiir Scope Rings One Piece
Mount 35mm

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MDT OnePiece Scope Mount. Diese Montageplattform wurde entwickelt,
um eine stabile und zuverlassige Basis fur |hr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihren spezifischen Einsatz geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Montage auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Montage richtig auf der PicatinnySchiene befestigt ist, um Punktverschiebungen
zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie den Klemmmechanismus vor jeder Verwendung auf Festigkeit.

® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck beim Anziehen der Montage, um Beschédigungen zu verhindern.

® Nutzen Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile der Montage und das notwendige Werkzeug zur Hand haben.
® Reinigen Sie die PicatinnySchiene, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

2. Installation:
® Platzieren Sie die OnePiece Scope Mount auf der PicatinnySchiene.

® Richten Sie die Montage so aus, dass sie in der gewiinschten Position sitzt.
® Ziehen Sie den Klemmmechanismus gleichméaRig an. Achten Sie darauf, nicht zu fest anzuziehen.

3. Nutzung:
® Uberpriufen Sie vor dem SchieRen die Ausrichtung des Zielfernrohrs.

® Nehmen Sie Anpassungen vor, falls erforderlich, um eine korrekte Zielgenauigkeit zu gewéhrleisten.
® Bei Bedarf sollten Sie die Montage nach langerer Nutzung erneut Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig, dass
Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen Unterstiitzung erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MDT OnePiece Scope Mount entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for MDT OnePiece Scope
Mount

Introduction

Thank you for choosing the MDT OnePiece Scope Mount. This product is designed to provide a stable and reliable
mounting solution for your scope. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage before each use.
Always follow manufacturer instructions when installing and using the scope mount.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about any product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation may lead to scope misalignment or detachment.
® Excessive force during installation can damage the scope mount or firearm.
® Using the scope mount with incompatible equipment may result in failure.

® Avoiding Hazards:

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and scope specifications.
Use the appropriate tools and follow installation instructions carefully.

Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

Regularly check the mount for tightness and integrity during use.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults. Keep it away from children.
® |f you are inexperienced with firearm accessories, seek guidance from a knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Position the scope mount onto the Picatinny rail of your firearm.

Align the mount with the desired position for optimal eye relief.

Secure the mount using the provided screws.

Use a torque wrench to tighten screws to the manufacturer's recommended specifications.
Doublecheck that the mount is securely attached and does not move.

® After installation, check the alignment of the scope through the mount.

® Make any necessary adjustments to ensure your sight picture is clear.

® During use, periodically check the mount for any signs of loosening or damage.
® |f any issues arise, cease use immediately and address the problem.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of this product as general household waste.
® Consider recycling the aluminum material where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the MDT OnePiece Scope Mount, please contact the manufacturer
directly through the contact details provided in the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT OnePiece Scope Mount. Enjoy your experience and stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
OnePiece Scope Mount

Introduccion

Gracias por elegir el MDT OnePiece Scope Mount. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una plataforma de
montaje de visor robusta y confiable. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre la seguridad y el uso
correcto del producto, asegurando que puedas disfrutar de su rendimiento al maximo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Si el producto presenta algin defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién adecuada: AseguUrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar fallos
en el montaje.

® Verificacién de ajuste: Antes de cada uso, verifica que el visor esté correctamente montado y ajustado.

® Uso en condiciones extremas: Evita el uso del producto en condiciones climéticas extremas que puedan
comprometer su integridad.

* No modificar el producto: Cualquier modificacion puede afectar la seguridad y el rendimiento del montura.

* Manejo cuidadoso: Manipula el producto con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan dafarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y llaves
adecuadas.
® Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

Coloca el MDT OnePiece Scope Mount en el riel Picatinny de tu arma.

Alinea los orificios de montaje con los del riel.

Utiliza los tornillos provistos para fijar el montura al riel.

Asegurate de apretar los tornillos de manera uniforme para evitar que el montura se desplace.

3. Ajuste del Visor:
® Coloca tu visor en el MDT OnePiece Scope Mount.
® Asegurate de que el visor esté nivelado y alineado correctamente.
® Aprieta los tornillos de sujecién del visor para asegurar su posicion.

4. Verificacion Final:

®* Antes de usar el arma, verifica que todo esté correctamente instalado y ajustado.
® Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que el punto de impacto sea el esperado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el MDT OnePiece Scope Mount, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta al
fabricante. Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad

relacionado con el producto.

Nota: Esta guia cumple con las regulaciones de seguridad de productos de la UE, asegurando que se sigan las
mejores practicas para el uso seguro del MDT OnePiece Scope Mount.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
Montage en Une Seule Piéce 35mm

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MDT en une seule piéce. Ce produit est con¢u pour offrir une plateforme
de montage rigide pour votre lunette, garantissant une performance optimale lors de vos activités de tir ou de
chasse. Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et
efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consultez le site Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids maximale recommandée pour le montage.
Evitez de monter la lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
performance.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Ne modifiez pas le montage de lunette de quelque maniére que ce soit.

® Assurezvous que le montage est bien fixé avant chaque utilisation pour éviter des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :
® Placez le montage sur le rail Picatinny de votre arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le montage. Ne serrez pas trop les vis pour éviter d'endommager le
produit.
* Vérifiez que le montage est bien en place en le secouant Iégérement.
3. Montage de la Lunette :
® Placez la lunette sur le montage.
® Ajustez la position de la lunette selon vos préférences.
® Serrez les vis de fixation de la lunette en utilisant la clé Allen.

4. Vérification :

® Avant de tirer, vérifiez une derniere fois que tout est correctement installé et sécurisé.
® Effectuez un tir de test pour vous assurer que le point d'impact est correct.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Recyclez si possible les matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations relatives a ce produit, veuillez consulter un
professionnel ou le site web du fabricant. Assurezvous de suivre les directives de sécurité et de prendre soin de
votre équipement pour garantir une utilisation sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Scope Rings
One Piece Mount 35mm

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto, gli Scope Rings One Piece Mount 35mm. Questa guida fornisce importanti
informagzioni sulle pratiche di sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Assicurati che il montaggio sia eseguito correttamente per evitare incidenti durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Indossa sempre occhiali protettivi quando si maneggia l'attrezzatura di montaggio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Montaggio

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano prima di iniziare l'installazione.
® Controlla che il prodotto sia completo e privo di difetti visibili.

2. Installazione
® Posiziona gli Scope Rings sulla slitta Picatinny del tuo fucile.
® Allinea i fori di montaggio con i fori della slitta.

® Utilizza le viti fornite per fissare saldamente gli Scope Rings. Assicurati che siano ben serrati, ma evita
di applicare troppa forza per non danneggiare il prodotto.

3. Uso

® Dopo aver installato gli Scope Rings, monta il tuo cannocchiale secondo le istruzioni del produttore.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato correttamente prima di utilizzare il tuo
fucile.

4. Manutenzione

® Controlla periodicamente il montaggio per assicurarti che non ci siano allentamenti.
® Pulisci il prodotto con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali guando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, € possibile contattare il nostro
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Celownika
MDT OnePiece Scope Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika MDT OnePiece Scope Mount. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 zapewnieniu maksymalnej sztywnosci i stabilnos$ci podczas uzycia. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie z producentem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Montaz celownika powinien by¢ uzywany tylko przez osoby doroste, ktére majg doswiadczenie w obstudze
broni palnej.

® Nie uzywaj montazu, jesli nie masz pewnosci co do jego prawidtowego zamontowania.

® Unikaj nadmiernego dokrecania Srub, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

® Zawsze sprawdzaj, czy montaz jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy montazu sg dostepne.
® Sprawdz, czy nie ma uszkodzen na zadnym z komponentdw.

2. Instalacja:
®* Umies¢ montaz na szynie Picatinny na broni.
® Uzyj dotaczonych srub do mocowania montazu.

® Dokre¢ Sruby rownomiernie, aby zapewnic¢ stabilno$c¢, ale nie przekraczaj zalecanego momentu
dokrecania.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu montazu, zamontuj celownik zgodnie z jego instrukcjg obstugi.
® Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo ustawiony i zabezpieczony.

4. Sprawdzanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy montaz i celownik sg prawidtowo zamocowane.
® Po zakonczeniu uzywania, przechowuj broh w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* W przypadku, gdy montaz jest uszkodzony, nie wyrzucaj go do zwyklych sSmieci. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z przedstawicielem
producenta. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ na stronie producenta.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z montazu celownika MDT
OnePiece Scope Mount. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



Scope Rings One Piece Mount 35mm Safety
Instructions

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT OnePiece Scope Mount tuotteen. Tama kayttdopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
asennusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi kiikarin kanssa, joka on yhteensopiva 35mm putken koon
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta asennus on tehty oikein ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kéayté vain valmistajan suosittelemia osia ja lisdvarusteita.

Huolehdi siita, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettéa kiinnitykset pysyvat tiukkoina kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, etta kiikarin putki on puhdas ja kuiva.

2. Asennus
® Aseta OnePiece Scope Mount kiikarin putken ymparille.
® Varmista, ettd mount on oikeassa asennossa ja etté se on linjassa kiikarin kanssa.
® Kiinnitd mount tiukasti, mutta varo ylivoimasta voimaa, joka voi vahingoittaa kiikaria tai mountia.

3. Kayttd

® Kun mount on asennettu, varmista, etté kiikari on séédetty oikein ennen ampumista.
® Tarkista saannollisesti, ettd mount pysyy tiukasti paikoillaan kaytén aikana.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojausasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaen, etta tuote on
turvallinen kayttdd. Huolehdi omasta ja muiden turvallisuudesta noudattamalla néita ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for Scope Rings One Piece
Mount 35mm

Introduktion

Tack for att du valt MDT OnePiece Scope Mount. Denna produkt ar designad for att ge en robust och palitlig
plattform for dina siktmonteringar. For att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att bes6ka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd nér du installerar eller justerar siktmonteringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse
® Kontrollera att alla delar ar inkluderade:
® Scope Rings
® Monteringsskruvar
® |nstruktionsmanual
2. Installation
® Placera Scope Mount pa den valda Picatinnyskenan.
® Se till att montaget &r korrekt inriktat med siktet.
® Anvand en skruvmejsel for att forsiktigt atdra skruvarna, men overdriv inte for att undvika skador.
3. Anvandning
® Nar installationen &r klar, kontrollera att siktmonteringen &r stabil och saker.
® Justera siktet enligt dina preferenser och kontrollera traffpunkten innan du anvander det i falt.
4. Underhall
® Rengdr Scope Mount regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrép.
® [Inspektera skruvar och fasten for att sékerstélla att de &r i gott skick.

Avfallshantering

® Slang inte produkten med hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Atervinn materialet dar det &r mojligt, sarskilt metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha ditt
kvitto och produktinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du valde MDT OnePiece Scope Mount. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning av din produkt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Scope
Rings One Piece Mount 35mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdZz Scope Rings One Piece Mount 35mm. Tento produkt byl navrzen s cilem
poskytnout bezpecnou a spolehlivou platformu pro montaz puskohledu. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a ochranu,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana a upevnéna.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti neposkozené a funkéni.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi montazi a demontazi se ujistéte, Ze je zbran vypnutd a odjiSténa.
Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci a idrzbu montéaze.
Nenechéavejte montdz v extrémnich teplotach nebo vihkosti.

PFi pouzivani montaze dodrzujte pokyny vyrobce puskohledu.
Pravidelné kontrolujte montaZ na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti montédze nepoSkozené.

2. Instalace
® Umistéte montaz na Picatinny liStu vasSi zbrané.

® Ujistéte se, Ze je montaZz spravné zarovnana a upevnéna.
® Pomoci vhodného nastroje utdhnéte Srouby podle pokynd vyrobce.

3. Pouziti

® Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled spravné umistén a upevnén.
® Pred kazdym pouZzitim se ujistéte, Ze je montéz pevna a stabilni.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte montaz a utahovani Sroubd.
* Cistéte montaz podle pokynl vyrobce, abyste zaijistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k Grazu nebo zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpe€nosti produktu se obratte na mistni autoritu nebo odbornika.
Ujistéte se, Ze mate po ruce veskeré potfebné informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si vybrali Scope Rings One Piece Mount 35mm. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



